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Traité d'amitié et de coopération en Asie du Sud-Est

L'Assemblée générale,

Rappelant les buts et les principes de l'Organisation des Nations Unies
et sa responsabilité principale pour ce qui est de maintenir la paix et la
sécurité internationales conformément à sa Charte,

Rappelant également les Dix principes adoptés par la Conférence
afro-asiatique, tenue à Bandung le 25 avril 1955, la Déclaration de
l'Assocation des nations de l'Asie du Sud-Est, signée à Bangkok en août 1967,
et la Déclaration du quatrième Sommet de l'Assocation des nations de l'Asie du
Sud-Est, tenu à Singapour en janvier 1992,

Notant que le Traité d'amitié et de coopération en Asie du Sud-Est, signé
à Bali le 24 février 1976, qui est entré en vigueur le 15 juillet 1976 pour la
République d'Indonésie, la Malaisie, la République des Philippines, la
République de Singapour et le Royaume de Thaïlande, et le 7 janvier 1984 pour
le Brunéi Darussalam, a été enregistré à l'Organisation des Nations Unies
le 20 octobre 1976,

Notant également que la Papouasie-Nouvelle-Guinée a adhéré au Traité le
5 juillet 1989 et que la République socialiste du Viet Nam et la République
démocratique populaire lao y ont adhéré le 22 juillet 1992,

Notant en outre que le but du Traité est de promouvoir la paix et l'amitié
perpétuelles ainsi que la coopération entre les peuples de l'Asie du Sud-Est,
conformément aux principes de la Charte des Nations Unies, y compris, entre
autres, le respect mutuel de l'indépendance, de la souveraineté et de
l'intégrité territoriale de tous les pays, la non-ingérence dans les affaires
intérieures de tous les pays, le règlement pacifique des différends et des
contestations et le renoncement à la menace ou à l'emploi de la force,

Consciente que le Traité comprend des dispositions concernant le règlement
pacifique des différends qui sont conformes à la Charte des Nations Unies,

Considérant que le Traité constitue une assise solide pour des mesures de
confiance à l'échelon régional et pour la coopération régionale, et qu'il
concorde avec l'appel lancé par le Secrétaire géneral de l'Organisation des
Nations Unies dans son rapport intitulé "Agenda pour la paix" J'/ en vue de
l'établissement de relations plus étroites entre l'Organisation des
Nations Unies et les associations régionales,

11 A/47/277.
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ApprQuve les buts et principes du Traité d'amitié et de coopération en
Asie du Sud-Est et ses dispositions concernant le règlement pacifique des
différends régionaux et la coopération régionale en vue d'instaurer la paix et
l'amitié entre les peuples de l'Asie du Sud-Est, conformément à la Charte des
Nations Unies, lesquels concordent avec le climat actuel de renforcement de la
coopération régionale et internationale.
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